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  2015 年 8 月 25 日奥地利常驻代表团致裁军谈判会议秘书长的

普通照会，其中转交 2015 年 4月 28 日奥地利联邦欧洲、融入

和对外事务部长在不扩散核武器条约缔约国 2015 年审议大会

上宣读的关于核武器的人道主义后果的联合声明 
 

 

 奥地利常驻代表团向裁军谈判会议秘书长致意，并谨附上 2015 年 4 月 28 日

奥地利联邦欧洲、融入和对外事务部长塞巴斯蒂安·库尔茨先生在不扩散核武器条

约缔约国 2015 年审议大会上代表 159 个国家宣读的“关于核武器的人道主义后果

的联合声明”。奥地利谨请将本文件作为裁军谈判会议 2015 年届会的正式文件予以

分发。 
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  不扩散核武器条约缔约国 2015 年审议大会 
 

 

  关于核武器的人道主义后果的联合声明 
 

 

  奥地利联邦欧洲、融入和对外事务部长塞巴斯蒂安·库尔茨先生于2015 年

4月 28日宣读 
 

 

1.  我代表下列国家发言：阿富汗、阿尔及利亚、安道尔、安哥拉、安提瓜和巴布达、

阿根廷、亚美尼亚、阿塞拜疆、巴哈马、巴林、孟加拉国、巴巴多斯、白俄罗斯、

伯利兹、贝宁、多民族玻利维亚国、波斯尼亚和黑塞哥维那、博茨瓦纳、巴西、文

莱达鲁萨兰国、布基纳法索、布隆迪、佛得角、柬埔寨、喀麦隆、中非共和国、乍

得、智利、哥伦比亚、科摩罗、刚果、库克群岛、哥斯达黎加、科特迪瓦、古巴、

塞浦路斯、刚果民主共和国、丹麦、吉布提、多米尼克、多米尼加共和国、厄瓜多

尔、埃及、萨尔瓦多、赤道几内亚、厄立特里亚、埃塞俄比亚、斐济、芬兰、加蓬、

冈比亚、格鲁吉亚、加纳、格林纳达、危地马拉、几内亚、几内亚比绍、圭亚那、

海地、教廷、洪都拉斯、冰岛、印度尼西亚、伊朗、伊拉克、爱尔兰、牙买加、日

本、约旦、哈萨克斯坦、肯尼亚、基里巴斯、科威特、吉尔吉斯斯坦、老挝人民民

主共和国、黎巴嫩、莱索托、利比里亚、利比亚、列支敦士登、马达加斯加、马拉

维、马来西亚、马尔代夫、马里、马耳他、马绍尔群岛、毛里塔尼亚、毛里求斯、

墨西哥、密克罗尼西亚联邦、摩尔多瓦共和国、蒙古、黑山、摩洛哥、莫桑比克、

缅甸、纳米比亚、瑙鲁、尼泊尔、新西兰、尼加拉瓜、尼日尔、尼日利亚、纽埃、

挪威、阿曼、帕劳、巴勒斯坦国、巴拿马、巴布亚新几内亚、巴拉圭、秘鲁、菲律

宾、卡塔尔、卢旺达、圣基茨和尼维斯、圣卢西亚、圣文森特和格林纳丁斯、萨摩

亚、圣马力诺、圣多美和普林西比、沙特阿拉伯、塞内加尔、塞尔维亚、塞舌尔、

塞拉利昂、新加坡、所罗门群岛、索马里、南非、南苏丹、斯里兰卡、苏丹、苏里

南、斯威士兰、瑞典、瑞士、塔吉克斯坦、泰国、前南斯拉夫的马其顿共和国、东

帝汶、多哥、汤加、特立尼达和多巴哥、突尼斯、图瓦卢、乌干达、乌克兰、阿拉

伯联合酋长国、坦桑尼亚联合共和国、乌拉圭、瓦努阿图、委内瑞拉玻利瓦尔共和

国、越南、也门、赞比亚、津巴布韦和我国奥地利。1
 

2.  我们这些国家对核武器的灾难性人道主义影响深感关切。过去使用和试验核武

器的经验充分表明，核武器巨大和不可控制的毁灭能力及滥杀滥伤性质造成了不可

接受的人道主义后果。分别于 2013 年 3 月在挪威、2014 年 2 月在墨西哥和 2014

年 12 月在奥地利召开的核武器的人道主义影响问题历次会议进行了实事求是的讨

论，加深了我们对这样的后果的集体认识。专家们和国际组织的一个主要观点就是，

没有任何国家或国际机构能够应对核武器引爆所立即造成的人道主义紧急情况或

为受害者提供适足的援助。 

__________________ 

 
1

 其他国家还可对本声明表示支持。 
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3.  参加最近在维也纳举行的会议的有 158 个国家、红十字国际委员会和若干联合

国人道主义组织及公民社会，历次会议的广泛参加情况反映出，对核武器灾难性人

道主义后果的认识已成为举世关注的一个基本问题。我们坚信，参加关于核武器人

道主义后果的讨论是符合所有国家的利益的，这些讨论旨在进一步拓宽和加深对这

个问题的认识，我们也欢迎公民社会的继续参与。 

4.  这方面的工作至有必要，因为核武器的灾难性后果不但影响到各国政府，而且

祸及现今已密不可分的世界上的每一个公民。这一后果对全人类的生存、对环境、

对社会经济发展、对我们的经济和对子孙后代的健康都有深远的影响。有鉴于此，

我们坚信，实现核裁军的所有途径和努力，包括不扩散核武器条约缔约国 2015 年

审议大会的工作，必须建立在对核武器的灾难性后果的认识上。 

5.  这个见解当然并不新颖。从第一次被使用的那一刻起，从激起人们对实现无核

威胁的世界充满渴望的那一刻起，核武器可怕的人道主义后果就显而易见了。我们

现在发表声明，也正是基于这一渴望。核武器的人道主义后果见诸联合国大会的多

项决议，包括大会于 1946 年通过的首项决议，还反映在各项多边文书中，包括《不

扩散核武器条约》。世界最著名的核物理学家早在 1955 年就指出，核武器危及人类

的继续生存，核战争大有可能会毁灭全人类。第一届专门讨论裁军问题的大会特别

会议于 1978 年强调，“核武器对人类和人类文明的生存构成最大的危险”。这些深

谋远虑的警句依然振聋发聩。尽管如此，核武器的人道主义后果多年以来在核裁军

与核不扩散的审议工作中并非核心考虑。 

6.  因此，对于人道主义考虑如今已在全球议程中牢牢树立了地位，我们深感鼓舞。

不扩散核武器条约缔约国 2010 年审议大会对“核武器的任何使用所造成的灾难性

人道主义后果深表关切”。这一深刻的关切影响了红十字和红新月运动代表理事会

2011 年 11 月 26 日的决议和联大 2012 年为推进多边核裁军谈判建立一个不限成员

名额工作组的决定。出于这一关切，2015 年 1 月举行的拉丁美洲和加勒比共同体国

家元首和政府首脑第三次高峰会议通过了关于迫切需要一个无核武器世界的特别

声明。2013 年 9 月，在核裁军问题高级别会议上，世界多国领导人再次对此深表关

切，呼吁推进核裁军。有超过全体会员国四分之三的国家支持 2014 年在联合国大

会第一委员会发表的关于核武器的人道主义后果的联合声明。今天的声明再度表明，

人道主义关注得到的政治支持正与日俱增。 

7.  在任何情况下永不再使用核武器关系到全人类的生死存亡。核武器无论是出于

意外、失算或蓄意而引爆，其灾难性影响都是不可能充分应对的。必须尽一切努力

消除这类大规模毁灭性武器的威胁。 

8.  唯一能保证永不再使用核武器的办法就是彻底消除核武器。所有国家都有责任

防止使用核武器、防止其纵向和横向扩散和实现核裁军，一个途径是实现《不扩散

核武器条约》的目标和普遍加入。 
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9.  我们欢迎国际社会下定决心，与红十字国际委员会和国际人道主义组织一道，

致力于应对核武器的灾难性人道主义后果。公民社会可努力提高人们对这个问题的

认识，与各国政府并肩发挥关键的作用，大家各尽自己的一份责任。为了子孙后代，

我们必须同心协力，使我们的世界免受核武器的威胁。 

 


